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l~py| The Boeing 737 is a short to medium range single
D aisle short haul airliner. It has been in continuous

production by Boeing since 1967 and is today the
world’s most numerous passenger aircraft. There are on
average 1,250 737’s airborne at anyone time such is the
overwhelming popularity of this small airliner. The 737
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=pm | L€ Boeing 737 est un avion de ligne court-moyen
T I\ | courrier a un seul couloir. Fabriqué continuellement

par la societe Boeing depuis 1967, il est I'avion
de transport de passagers le plus vendu au monde. En
moyenne, 1.250 avions 737 sont en vol @ un moment
donne, preuve de 'immense popularité de ce petit avion de
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= Die Boeing 737 ist ein Schmalrumpfflugzeug fir
| kurze bis mittlere Strecken. Sie wird seit 1967 von
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Boeing ununterbrochen produziert und ist heute
das zahlenmalig groRte Passagierflugzeug der Welt.
Durchschnittlich sind jederzeit 1.250 Boeing 737 in der
Luft — ein Indiz flr die Uberwaéltigende Popularitédt dieses

=g | ElBoeing 737 es un avion comercial de corta-media
kv | autonomia con un solo pasillo para cortas distancias.

""""""" Se mantiene en produccion de forma continuada
desde 1967 y es en la actualidad el avion de pasajeros con
mayor numero de unidades del mundo. Tiene un promedio
de 1.250 aparatos en el aire en cualquier momento dado,
lo que demuestra la impresionante popularidad de este
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 ~p=| Boeing 737 ar ett kort till medelstort flygplan fér
)IE | kortare flygrutter med en enda kabinmittgang. Det
= har producerats kontinuerligt av Boeing sedan
1967 och ar idag varldens mest producerade flygplan. Det
lilla passagerarplanets enorma popularitet bevisas av det
faktum att i genomsnitt 1 250 737-plan befinner sig i luften
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comes in various distinct variants with this —200 version
modelled here being amongst the earliest of the variants.
The —200 can seat up to 113 passengers in comfort and is
marketed as a quiet, safe, reliable short haul airliner.
Speed: 544 mph; Wingspan: 28.35 m; Length: 29.57 m.

ligne. |l y a plusieurs variantes distinctes dont les premiéres
comprennent la version 737-200 présentée ici. Disposant
de sieges en tout confort pour jusqu’'a 113 passagers, cet
avion est commercialisé en tant qu’avion régional silencieux,
sar et fiable.

Vitesse : 875 km/h ; Envergure : 28,35 m ; Longueur : 29,57 m.

Kleinflugzeugs. Die 737 kommt in verschiedenen deutlich
abgegrenzten Varianten, wobei diese -200 Version zu den
frdhesten Modellen zahlt. Die -200 bietet 113 Fluggéasten
bequem Platz und wird als leises, sicheres, zuverlassiges
Kurzstreckenflugzeug vermarktet. Geschwindigkeit: 875
km/h; Spannweite: 28,35 m; Lange: 29,57 m.

pequeno avion. El 737 presenta distintas variantes bien
diferenciables; la version —200 de este juego es una de
las primeras. El —200 tiene capacidad para 113 pasajeros
comodamente sentados y se comercializa como un avion
comercial silencioso, seguro y fiable para distancias cortas.
Velocidad: 875 km/h; Envergadura: 28,35 m; Longitud:
29,57 m.

samtidigt. 737 har flera distinkta varianter, varav den har
—-200-versionen ar en av de tidigaste modellerna. —200 har
plats for 113 komfortabla passagerare och marknadsférs
som ett tyst, sakert och tillforlitligt trafikflygplan fér kortare
flygrutter. Hastighet: 875 km/h; spannvidd: 28,35 m; langd:
29,57 m.

FOR BEST RESULTS: Surfaces to be painted should be clean - before parts are removed from the sprue, wash in warm,
soapy water, rinse and dry thoroughly. Stir paints thoroughly before use.

PLEASE NOTE: Some parts in the kit may not be required to build the model specified.
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Study drawings and practise assembly before cementing parts
together. Carefully scrape paint from cementing surfaces. All
parts are numbered. Paint small parts before assembly. To
apply decals cut sheet as required, dip in warm water for a few
seconds, slide off backing into position shown. Use in conjunction with
box artwork. Not appropriate for children under 36 months of age, due
to the presence of small detachable parts.

Etudier attentivement les dessins et simuler |'assemblage
avant de coller les pieces. Gratter soigneusement toute
peinture sur les surfaces a coller. Toutes les piéces sont
numerotees. Peindre les petites pieces avant l'assemblage. Pour
coller les décalcomanies, découper le motif, le plonger quelques
secondes dans de l'eau chaude puis le poser a I'endroit indiqué en
décollant le support papier. Utiliser conjointement avec les illustrations
sur la boite. Ne convient pas aux enfants de moins de 36 mois —
présence de petits éléments détachables.

Vor dem Zusammenkleben der Teile die Zeichnungen
sorgfaltig ansehen und die zu verklebenden Teile zur
Vermeidung moglicher Fehler versuchsweise
zusammenfigen. Dann an den Klebeflaichen vorhandene
Farbbeschichtung vor dem Zusammenkleben vorsichtig abkratzen.
Alle Bestandteile sind mit Nummern versehen. Kleine Teile vor dem
Zusammenbau bemalen. Abziehbilder wie gewinscht ausschneiden.
Vor dem Anbringen einige Sekunden in warmes Wasser tauchen und
dann vom Tragerpapier in ihre vorgesehene Position schieben. Dabei
die Abbildungen auf der Schachtel beachten. Nicht flr Kinder unter 36
Monaten geeignet, da abnehmbare bzw. lose angebrachte Kleinteile
enthalten sind.

Estudiar los dibujos y practicar el montaje antes de pegar las
piezas. Raspar cuidadosamente la pintura en las superficies
de contacto antes de pegar las piezas. Todas las piezas estan
numeradas. Es conveniente pintar las piezas pequenas antes de su
montaje. Para aplicar las calcomanias, cortarlas de la hoja,
sumergirlas en agua tibia durante unos segundos y deslizarlas a la
posicion indicada. Utilizar en conjuncion con la ilustracion de la caja.
NoO es adecuado para ninos menores de 36 meses, ya que contiene
plezas pequeias que podrian soltarse.

Studiare i disegni ed esercitarsi a montare i vari pezzi prima di
fissarli con la colla. Raschiare con cura le tracce di vernice
| dalle superf ici da incollare. Tutti i pezzi sono numerati.
Verniciare | pezzi di piccole dimensioni prima di montarli. Per applicare
le decalcomanie, ritagliare il foglio nel modo richiesto, immergere in
acqua calda per alcuni secondi, quindi staccare la decalcomania dalla
carta di supporto e posizionarla nel punto desiderato. Usare le
decalcomanie come indicato nellllustrazione riportata sulla
confezione. Non adatto a bambini di eta inferiore a 36 mesi per la
presenza di componenti di piccole dimensioni che potrebbero staccarsi.

Studér tegningerne ngje og forsgg at saette delene sammen,
inden de kleebes sammen. Skrab forsigtigt malingen af de
overflader, der skal kleebes sammen. Alle dele er
nummererede. Sma dele skal males, fer de monteres.
Overfgringsbillederne pafgres ved at klippe dem ud af arket, som
pakraevet, dyppe dem i varmt vand i nogle fa sekunder, hvorefter
underlaget glides af i de viste positioner. Pafares ifglge illustrationerne
pa aesken. lkke egnet til barn under 3 ar pa grund af tilstedevaerelse af
sma aftagelige dele.

Tekeningen bestuderen en delen in elkaar zetten alvorens
deze te liimen. Lak voorzichtig van lijmviakken afschrapen. Alle
delen zijn genummerd. Kleine delen voér montage verven.
Voor aanbrengen van stickers, gewenste stickers uit het vel knippen,
een paar seconden in warm water dompelen en dan van het schutblad
af op afgebeelde plaats schuiven. Hierbij afbeelding op doos
raadplegen. Niet geschikt voor kinderen onder 3 jaar, omdat kleine
deeltjes gemakkelijk kunnen losraken.

Studera bilderna noggrant och satt ihop delarna innan du
limmar ihop dem. Skrapa forsiktigt bort farg fran limmade delar.
Alla delarna ar numrerade. Mala smadelarna fére ihopséattning.
Satt fast dekalerna genom att klippa arket, doppa i varmt vatten nagra
sekunder och lata baksidan glida pa plats som bilden visar. Anvand
enligt bildanvisningarna pa kartongen. Rekommenderas ej fér barn
under 3 ar. Innehaller I6stagbara smadelar.

Tutustu piirroksiin ja harjoittele kokoamista, ennen kuin liimaat
osat yhteen. Raaputa maali varovasti pois liimattavilta
pinnoilta. Kaikki osat on numeroitu. Maalaa pienet osat ennen
kokoamista. Siirtokuvien kiinnittimiseksi leikkaa ne arkista tarpeen
mukaan. Kasta kuva lampimaan veteen muutaman sekunnin ajaksi,
anna takapuolen liukua kuvalle osoitettuun kohtaan. Kaytetdan
yhdessa laatikon kuvituksen kanssa. El suositella alle kolmivuotiaille
lapsille. Paljon irrotettavia pikkuosia.

Estudar atentamente o0s desenhos e experimentar a
montagem. Raspar cuidadosamente as superficies de modo a
_| eliminar pintura antes de colar. Todas as pecgas estao
numeradas. Pintar as pequenas pecas antes de colar. Para aplicar as
decalcomanias, cortar as folhas e mergulhar em agua morna por
alguns segundos, depois deslizar e aplicar no respectivo lugar, como
iIndicado nas ilustracbes na caixa. Nao convém a uma crianca de
menos de 36 meses devido a presenga de pequenos elementos
destacaveis.

Przed przystgpieniem do sklejania przestudiuj uwaznie rysunki
| prze¢wicz sktadanie czesci. Ostroznie zeskrob ze sklejanych
. powrerzchm farbe. Wszystkie czesci s3g ponumerowane.
Drobne czesci pomaluj przed ich ztozeniem. Celem przeniesienia
kalkomanii wytnij jg z arkusza, zanurz na kilka sekund w letniej wodzie
| Zzsun z podtoza na wymagane miejsce. Uzywa] w potgczeniu ze
wzorami na pudetku. W zwigzku z obecnoscig wielu drobnych,
rozbieralnych czesci, nieodpowiednie dla dzieci ponizej 3 lat.

MEAETAOTE TTPOOEKTIKA T OXEDIQ KAl CUVOPMUOAOYNOTE YiIQ
TTPWTN @POPA TA KOMMATIA XWPEIC VA Ta OCUYKOAANOETE.
| ApaipéoeTe €TTINEAWCG TNV TTAQOTIKY Ba@r) atmd TIC ETTIPAVEIEG
TIC oTroie¢ Ba ouykoAAnoete. OAa T KOMMATIQ Eival QpiBunuEva.
XPWUATIOETE TA MIKPA KOUMATIA TTPIV aTTO TN ouvapuoAdynon. MNa va
KOAACETE TIC XOAKOMQVIEG, KOWETE yUpw ATTO TO OXEDIO OTTWG
atraiTeiTal, BUBIOTE TO PEPIKA DEUTEPOAETTTA OE XAIQPO VEPO KAl META
TOTTOBETAOETE TO OTn O€on TTOU UTTODEIKVUETAI, QQAIPWVTAS TN
ueuBpdvn 1TOU TO KOAUTITEL. AQBETE UTTOWN OAC TAUTOXPOVA TNV
glKovoypda@non Tou KouTiou. AKaTaAAnAo yia TTaidid nAIKiag KATw Twy
36 pnvwv AOyw UTTAPENG MIKPWY KOMMATIWY TTOU ATTOCTTOUVTQ.
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